Υποθέσεις 23-44. ΡΑΝΓΚΑΣΑΜΥ ΝΑΝΤΑΡΑΤΖΑ και 21 άλλοι, 
Αεροδρόμιο ‘Ελ. Βενιζέλος’ – Αθήνα, 12/6/2001   

1. Απόσπασμα από την Έκθεση των ΔΑ-ΔΟΕ 2002: «Ελλάδα: Στη σκιά της ατιμωρησίας – Κακομεταχείριση και κακή χρήση πυροβόλων όπλων.» [προσωρινή μετάφραση από το Ελληνικό τμήμα της ΔΑ]

ΚΑΤΑΓΓΕΛΙΕΣ ΚΑΚΟΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΗΣ ΠΟΥ ΕΚΑΝΑΝ ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΣ ΧΩΡΙΣ ΑΔΕΙΑ, ΚΡΑΤΟΥΜΕΝΟΙ ΣΤΟ ΚΡΑΤΗΤΗΡΙΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟΥ

Ανάμεσα στις 20 Αυγούστου και τις 6 Σεπτεμβρίου 2001, το ΕΠΣΕ πήρε συνεντεύξεις από 22 αλλοδαπούς υπηκόους, από το Ιράκ, το Μπαγκλαντές, τη Σρι Λάνκα, τη Σιέρα Λεόνε και την Κένυα, οι οποίοι κρατούνταν στο Κρατητήριο Ελληνικού εν όψει απέλασης. Μερικοί ισχυρίστηκαν ότι είχαν δεχτεί χαστούκια, γροθιές, κλοτσιές ή ξυλοδαρμό μετά τη σύλληψη, όταν ζήτησαν πληροφορίες, ή μετά την άρνησή τους να επιβιβαστούν σε αεροπλάνο για να απελαθούν.
 Ένας από εκείνους που έκαναν τέτοιες καταγγελίες ήταν ο Ρανγκασάμυ Νανταράτζα.

Ο Ρανγκασάμυ Νανταράτζα (Rangasamy Nadaraja), Ταμίλ από τη Σρι Λάνκα, συνελήφθη στις 12 Ιουνίου 2001 στο αεροδρόμιο Βενιζέλος στην Αθήνα, διερχόμενος από τη Μπανγκόκ προς τη Γαλλία. Έφερε πλαστό διαβατήριο. Σε συνέντευξη με το ΕΠΣΕ στο Κρατητήριο Ελληνικού, στις 3 Σεπτεμβρίου 2001, ισχυρίστηκε ότι στη Σρι Λάνκα είχε βασανιστεί από κυβερνητικούς υπαλλήλους. Δήλωσε ότι μετά τη σύλληψή του στην Ελλάδα μεταφέρθηκε δεμένος με χειροπέδες στο αστυνομικό τμήμα του αεροδρομίου, όπου του έδωσαν να υπογράψει κάποια έγγραφα στα ελληνικά. Όταν δίστασε, οι αστυνομικοί φέρονται να τον παρότρυναν: “Sign, sign, no deport” («Υπόγραψε, υπόγραψε, όχι απέλαση»). Φοβούμενος νέα κακομεταχείριση, υπέγραψε όπως του ζήτησαν. «Όμως μέχρι και σήμερα αγνοώ το περιεχόμενο των εγγράφων που υπέγραψα, καθώς και τα όποια δικαιώματα τυχόν έχω με βάση το ελληνικό νομικό σύστημα». 

Σύμφωνα με την αφήγησή του, στις 15 Ιουνίου 2001 προσήχθη ενώπιον δικαστή, ο οποίος τον καταδίκασε σε φυλάκιση τεσσάρων μηνών μετατρέψιμη σε χρηματική ποινή (την οποία δεν ήταν σε θέση να πληρώσει), σε δίκη στην οποία δεν είχε καμία νομική εκπροσώπηση, ενώ υπήρχε διερμηνέας που του μιλούσε στα αγγλικά, μια γλώσσα που κατανοεί ελάχιστα. Στη δίκη «...το μόνο πράγμα που κατόρθωσα να δηλώσω είναι ότι είμαι πρόσφυγας, αφού δεν μου έκαναν καμία ερώτηση γύρω από τη νομική μου θέση ή τα μελλοντικά μου ενδιαφέροντα». Στη συνέχεια μεταφέρθηκε στα αστυνομικά κρατητήρια του αεροδρομίου, όπου κρατήθηκε επί δύο μήνες, έχοντας την εντύπωση ότι θα αφηνόταν ελεύθερος μόλις εξέτιε την ποινή του. «Ποτέ δεν με πληροφόρησαν για διαταγή απέλασης και πίστευα ότι δεν είχα υπογράψει τέτοια διαταγή, πράγμα που μου έδινε μια αίσθηση ασφάλειας, αφού η χειρότερη μοίρα για μένα θα ήταν να με στείλουν πίσω στη Σρι Λάνκα». Στις 12 Ιουλίου του έφεραν διαβατήριο της Σρι Λάνκα. Το υπέγραψε, χωρίς να γνωρίζει ότι ήταν μέρος της διαδικασίας απέλασής του. Την επομένη τον μετέφεραν στο αεροδρόμιο. Όταν συνειδητοποίησε ότι τον απέλαυναν, αρνήθηκε να επιβιβαστεί στο αεροσκάφος. «Έπεσα κάτω και, με τα χέρια σταυρωμένα πάνω απ’ το κεφάλι, ικέτεψα να μην με απελάσουν. Εκείνη τη στιγμή, ένας από τους φρουρούς που με συνόδευαν άρχισε να με κλοτσά παντού, ενώ οι φρουροί μου φώναζαν οργισμένοι στα ελληνικά, με έσπρωχναν και με  έσπρωχναν δυνατά από δω κι από κει». Συνέχισε να αρνείται να επιβιβαστεί στο αεροσκάφος και μετά από φερόμενη ως «σκληρή μεταχείριση» τον μετέφεραν πίσω στα κελιά του αστυνομικού τμήματος του αεροδρομίου, όπου παρέμεινε μέχρι τις 9 Αυγούστου 2001, οπότε μεταφέρθηκε στο Κρατητήριο Ελληνικού. Αφέθηκε ελεύθερος στα μέσα Σεπτεμβρίου, με την εκπνοή του μέγιστου επιτρεπτού διαστήματος –τριμήνου– κράτησης εν όψει απέλασης.



2. Απόσπασμα από το Ενημερωτικό Σημείωμα του Υπουργείου Δημόσιας Τάξης για την Έκθεση ΔΑ-ΔΟΕ  (Σεπτέμβριος 2002)

«27. Για τις υποθέσεις RANGASAMY NADARAJA, KRESHNIK SHENAJ & LUFTIN KROSI δεν υπάρχουν στοιχεία στο αρχείο της Υπηρεσίας μας.»

� ΕΠΣΕ: Παράνομη και απάνθρωπη κράτηση στο Κρατητήριο Ελληνικού (παλιό αεροδρόμιο Αθηνών): Αύγουστος-Σεπτέμβριος 2001 (δελτία τύπου, καταθέσεις κρατουμένων και περιγραφή συνθηκών κράτησης) στη διεύθυνση: � HYPERLINK "http://www.greekhelsinki.gr/bhr/english/special_issues/hellenikon.html" ��http://www.greekhelsinki.gr/bhr/english/special_issues/hellenikon.html�


�� HYPERLINK http://www.greekhelsinki.gr/bhr/english/special_issues/hellenikon/Statement%20of%20RANGASAMY%20NADARAJA.rtf ��http://www.greekhelsinki.gr/bhr/english/special_issues/hellenikon/Statement%20of%20RANGASAMY%20NADARAJA.rtf�
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